HEX KEY HOLDER FOR DILLON XL650 - BLUE - ARMANOV Hex Key
holder for Dillon XL-650 - blue

Simply attach this Hex Key Holder to your casefeeder rod and keep your hex
keys organised. There is also some space for pins.

Attributes

¢ Name: ARMANOV Hex Key holder for Dillon XL-650 - blue
e Manufacturer: ARMANOV

¢ Product no.: EU2009908

o Mfr. No.: DL650KH-BU

e Color: Blue

o Material: ABS Plastic

¢ Delivery weight: 0.008kg

e EAN: 0712195456745
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Sicherheitshinweise fur den ARMANOV HEX KEY
HOLDER FUR DILLON XL650 BLAU

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fr den ARMANOV Hex Key Holder fur Dillon XL650 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Inbusschlissel ordentlich und sicher aufzubewahren. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeide den Einsatz des Hex Key Holders in feuchten oder nassen Umgebungen.

Achte darauf, dass der Halter sicher am CasefeederRohr befestigt ist, um ein Herunterfallen zu
verhindern.

Lagere keine schweren Gegenstande in der Nahe des Halters, um ein Umkippen oder Herunterfallen zu
vermeiden.

Verwende nur die vorgesehenen Inbusschlissel und Stifte, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Suche einen geeigneten Platz am CasefeederRohr, um den Hex Key Holder zu befestigen.
o Stelle sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist.
o Befestige den Halter sicher, indem du ihn auf das Rohr driickst, bis er fest sitzt.

2. Nutzung:

o Lege die Inbusschliissel in die vorgesehenen Halterungen des Hex Key Holders.
o Verwende die zusatzlichen Facher fur Stifte oder andere kleine Werkzeuge.
o Achte darauf, dass die Schllssel sicher im Halter sitzen, bevor du das Gerat in Betrieb nimmst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt werden, wenn mdglich.
¢ Lege das Produkt nicht in den Hausmill, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstlitzung bieten.

Vielen Dank fir dein Vertrauen in den ARMANOV Hex Key Holder flr Dillon XL650. Wir winschen dir viel Freude
bei der Nutzung!



ARMANOV HEX KEY HOLDER FOR DILLON XL650
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Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ARMANOV Hex Key Holder for Dillon XL650. This product is designed to help you

keep your hex keys organized while enhancing your reloading experience. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Hex Key Holder is securely attached to the case feeder rod before use.

Do not overload the holder with excessive hex keys or pins, as this may cause it to become unstable.
Avoid using the holder in wet or humid conditions to prevent damage.

Do not use sharp objects to pry or force the hex keys into the holder, as this may cause injury or damage.
Handle the product with care to avoid dropping it, which may lead to breakage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Locate the case feeder rod on your Dillon XL650 reloading press.
o Align the Hex Key Holder with the rod and slide it into place until it is securely attached.
o Ensure that the holder is stable and does not wobble.

2. Usage

o Organize your hex keys by inserting them into the appropriate slots in the holder.
o If necessary, use the additional space to store pins or other small tools.
o Regularly check the stability of the holder and the condition of the hex keys.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ Do not incinerate the product, as this may release harmful substances.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the ARMANOV Hex Key Holder, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your ARMANOV Hex Key Holder for Dillon
XL650 safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Llaves Hexagonales ARMANOV para
Dillon XL650 Azul

Introduccion
Gracias por elegir el soporte de Illaves hexagonales ARMANOV para Dillon XL650. Este producto estd disefiado

para ayudarte a mantener tus llaves hexagonales organizadas y accesibles. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte alejado de nifios y mascotas.

Inspecciona el soporte regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algun defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.
Nunca utilices el soporte para ningln propdsito que no sea el previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este soporte esta disefiado exclusivamente para llaves hexagonales y pasadores. No lo
uses para otros objetos.

« Instalacion segura: Asegurate de que el soporte esté bien fijado a la varilla del alimentador antes de
colocar las llaves.

» Evita el uso excesivo: No sobrecargues el soporte con mas llaves de las que puede manejar.

¢ Almacenamiento: No expongas el soporte a temperaturas extremas o condiciones climéaticas adversas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Localiza la varilla del alimentador de cascos en tu Dillon XL650.

Alinea el soporte de llaves hexagonales con la varilla.

Asegurate de que el soporte esté orientado correctamente y presiona firmemente para fijarlo en su
lugar.

Verifica que el soporte esté seguro antes de usarlo.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Coloca tus llaves hexagonales en los espacios designados del soporte.
o Si es necesario, utiliza el espacio adicional para pasadores.
o Mantén el soporte limpio y libre de polvo para asegurar un facil acceso a las llaves.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el soporte, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de plasticos para deshacerte del soporte de manera
adecuada.

¢ No lo tires a la basura comun si es posible reciclarlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es una prioridad. Si encuentras un producto que consideras inseguro, repértalo a las
autoridades competentes. Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Gracias por elegir ARMANOV. Tu satisfaccién y seguridad son importantes para nosotros.



ARMANOV HEX KEY HOLDER FOR DILLON XL650
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Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de clé hexagonale ARMANOV pour Dillon XL650. Ce produit est congu pour t'aider
a garder tes clés hexagonales organisées tout en améliorant ton expérience de rechargement. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

o Utilise toujours le produit comme prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que le support de clé hexagonale est solidement fixé a la tige du case feeder avant utilisation.

* Ne surcharge pas le support avec des clés hexagonales ou des goupilles excessives, car cela pourrait le
rendre instable.

e Evite d'utiliser le support dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les dommages.

* Ne pas utiliser d'objets tranchants pour forcer les clés hexagonales dans le support, car cela pourrait
causer des blessures ou des dommages.

¢ Manipule le produit avec soin pour éviter de le faire tomber, ce qui pourrait entrainer une casse.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation

o Localise la tige du case feeder sur ta presse de rechargement Dillon XL650.

o Aligne le support de clé hexagonale avec la tige et glissele en place jusqu'a ce qu'il soit solidement
fixé.

o Assuretoi que le support est stable et ne vacille pas.

2. Utilisation

o Organise tes clés hexagonales en les insérant dans les emplacements appropriés du support.
o Si nécessaire, utilise I'espace supplémentaire pour stocker des goupilles ou d'autres petits outils.
o Vérifie régulierement la stabilité du support et I'état des clés hexagonales.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne pas incinérer le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisage de le recycler si possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance concernant le support de clé hexagonale ARMANOV,
veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de I'utilisation de ton support de clé hexagonale
ARMANOV pour Dillon XL650 en toute sécurité et efficacement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per chiavi esagonali ARMANOQV per Dillon XL650. Questo prodotto & progettato
per aiutarti a mantenere le tue chiavi esagonali organizzate, migliorando la tua esperienza di ricarica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto come previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il supporto per chiavi esagonali sia fissato saldamente all'asta del case feeder prima
dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il supporto con un numero eccessivo di chiavi esagonali o perni, poiché cid potrebbe
renderlo instabile.

o Evita di utilizzare il supporto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire danni.

* Non utilizzare oggetti appuntiti per forzare o inserire le chiavi esagonali nel supporto, poiché cio potrebbe
causare infortuni o danni.

e Maneggia il prodotto con cura per evitare di farlo cadere, il che potrebbe portare a rotture.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Individua I'asta del case feeder sulla tua pressa di ricarica Dillon XL650.

o Allinea il supporto per chiavi esagonali con I'asta e scivola in posizione fino a quando non & fissato
saldamente.

o Assicurati che il supporto sia stabile e non oscilli.

2. Uso

o QOrganizza le tue chiavi esagonali inserendole negli appositi slot del supporto.
o Se necessario, utilizza lo spazio aggiuntivo per riporre perni o altri piccoli attrezzi.
o Controlla regolarmente la stabilita del supporto e le condizioni delle chiavi esagonali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali sui rifiuti di plastica.
¢ Non incenerire il prodotto, poiché cio potrebbe rilasciare sostanze nocive.
¢ Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considera la possibilita di riciclarlo se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo al supporto per chiavi esagonali ARMANOQV, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso del tuo supporto per chiavi
esagonali ARMANOV per Dillon XL650 in modo sicuro ed efficace.
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Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte ARMANOV Hex Key Holder for Dillon XL650. Dette produktet er designet for & hjelpe deg

med a holde hexngklene dine organisert, samtidig som det forbedrer din omlastingsopplevelse. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet som tiltenkt.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at Hex Key Holder er sikkert festet til case feederstangen fegr bruk.

Ikke overbelast holderen med for mange hexngkler eller pinner, da dette kan gjgre den ustabil.
Unnga & bruke holderen i vate eller fuktige forhold for a forhindre skade.

Ikke bruk skarpe gjenstander for a pry eller tvinge hexngklene inn i holderen, da dette kan forarsake
skade eller ulykker.

Handter produktet med forsiktighet for @ unnga a miste det, noe som kan fgre til brudd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Finn case feederstangen pa din Dillon XL650 omlaster.
o Juster Hex Key Holder med stangen og skyv den pa plass til den er sikkert festet.
o Sgrg for at holderen er stabil og ikke vakler.

2. Bruk

o Organiser hexngklene dine ved a sette dem inn i de riktige sporene i holderen.
o Hvis ngdvendig, bruk den ekstra plassen til & oppbevare pinner eller andre sma verktay.
o Sjekk regelmessig stabiliteten til holderen og tilstanden til hexngklene.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.

¢ |kke brenn produktet, da dette kan frigjgre skadelige stoffer.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere det hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspagrsmal eller stgtte angdende ARMANOV Hex Key Holder, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet.



Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av din ARMANOV Hex Key Holder for
Dillon XL650 pa en trygg og effektiv mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Uchwytu na Klucze Imbusowe ARMANOV dla
Dillon XL650 Niebieski

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na klucze imbusowe ARMANOV dla Dillon XL650 w kolorze niebieskim. Celem tej
instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrona uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze informacje i stosowac sie do nich.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu oraz kluczy imbusowych.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie stosuj uchwytu do innych celéw niz te, do ktdérych zostat zaprojektowany.

Upewnij sie, ze dzieci nie maja dostepu do produktu, aby uniknag¢ przypadkowego uzycia.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany do preta podajacego.

Nie przeciazaj uchwytu, aby unikna¢ uszkodzenia.

Zawsze uzywaj kluczy imbusowych odpowiednich do uchwytu, aby zapewni¢ bezpieczefstwo i
efektywnosc.

Regularnie sprawdzaj, czy klucze imbusowe sg prawidtowo osadzone w uchwycie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz uchwytu:

o Zidentyfikuj odpowiednie miejsce na precie podajacym, gdzie chcesz zamontowa¢ uchwyt.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby przymocowac uchwyt do preta podajacego.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest stabilny i dobrze przymocowany.

2. Uzycie uchwytu:

o Umies¢ klucze imbusowe w uchwycie, upewniajac sie, ze sg one dobrze osadzone.
o Mozesz rowniez wykorzysta¢ dodatkowe miejsce na spinki, jesli jest to potrzebne.
o Sprawdzaj regularnie, czy klucze sg w porzadku i czy uchwyt nie wykazuje oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

¢ Uchwyt na klucze imbusowe ARMANOV wykonany jest z plastiku ABS.

* Po zakohczeniu uzytkowania produktu, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw plastiku.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne opary.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
ARMANOV lub sprawdzenie oficjalnej strony internetowej producenta.



Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie uchwytu na klucze
imbusowe ARMANOQV dla Dillon XL650. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania!
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Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ARMANOV Hex Key Holderin Dillon XL650:lle. Tama tuote on suunniteltu pitdmaan
kuusiokoloavaimesi jarjestyksessa ja helposti saatavilla. Lue tdma kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta Hex Key Holder on kunnolla kiinnitetty casefeedertankoon ennen kayttoa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia kuusiokoloavaimia.

Al3 yritd kayttaa tuotetta, jos huomaat sen olevan 16ysa tai epavakaa.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai kipua, lopeta kaytt6 valittdmasti.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Irrota kaikki mahdolliset esteet casefeedertankosta.
o Kiinnita Hex Key Holder varovasti tankoon varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta kuusiokoloavaimesi ovat oikean kokoisia ja sopivat pidikkeeseen.

2. Kaytto:

o Ota kuusiokoloavain pidikkeesta tarpeen mukaan.
o Varmista, etta avain on kunnolla kiinnitetty ennen kuin kaytat sita.
o Pida avaimet jarjestyksessa ja tarkista sadanndllisesti, ettd ne ovat paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu ABS Polymer materiaalista, joka voidaan kierrattaa.
¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai kauppaan, josta tuote on
ostettu. Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia palautuksia tai
turvallisuusvaroituksia.

Pida tama kayttdohje tallessa tulevaa kayttéa varten. Tuotteen turvallinen ja tehokas kayttd on ensisijaisen



tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV Hex
Nyckelhallare for Dillon XL650 Bla

Introduktion

Tack for att du valt ARMANOV Hex Nyckelhallare for Dillon XL650. Denna produkt &r designad for att organisera
och forvara dina hex nycklar och pinnar pa ett sakert och effektivt satt. For att sékerstalla din sakerhet och for
att maximera produktens livslangd, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast produkten for det avsedda andamalet, vilket ar att halla hex nycklar och pinnar
organiserade.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att 6verbelasta nyckelhallaren med for manga verktyg, vilket kan leda till skador pa produkten
eller dess innehall.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Sakerstall att nycklarna ar korrekt fasta i hallaren for att forhindra att de faller ut under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i miljéer med extrema temperaturer eller fuktighet som kan paverka
materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast Hex Nyckelhallaren pa din casefeederstang genom att félja dessa steg:
= |dentifiera den plats dar du vill montera nyckelhallaren.
= Se till att ytan ar ren och torr innan installation.
= Anvand lampliga fasten (om nddvandigt) for att sakerstalla en stabil montering.

2. Anvandning:

o Placera hex nycklarna i de avsedda facken i hallaren.
o Om du har pinnar, placera dem i det tillgangliga utrymmet pa hallaren.
o Kontrollera att alla verktyg ar ordentligt sakrade innan du anvander din laddningspress.

Avfallsanvisningar
o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala bestammelser for avfallshantering av plastprodukter.
e Om mojligt, atervinn produkten for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produktens sakerhet, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren. Se till att alltid ha produktens nummer och inképsinformation till hands fér snabbare service.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
ARMANOV Hex Nyckelhallare for Dillon XL650. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara
produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti ARMANOV HEX
KEY HOLDER FOR DILLON XL650 BLUE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak na hex klice ARMANOV pro Dillon XL650. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl organizovat vase hex kli¢e a udrzet je snadno dostupné béhem prebijeni. Pfed pouzitim tohoto
produktu si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poSkozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.
Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a udrzbu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo vysokych teplot.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné pfipevnén k tyci podavace nabojnic, aby se zabranilo jeho uvolnéni
béhem pouzivani.

Nezatahuje pfilis silné za hex kli¢e, aby nedoslo k jejich poSkozeni nebo deformaci.

Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranam a bod{m.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné néstroje pro instalaci.
2. Instalace:

o Pripevnéte drzak na hex kli¢e k ty¢i vaSeho podavace nabojnic.

o Ujistéte se, Ze je drzak pevné zajistén.
3. Pouziti:

o Organizujte své hex klice do drzaku podle velikosti.

o Ujistéte se, ze jsou kli¢e snadno dostupné pro rychlé pouziti.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej zplisobem, ktery nezplsobi ohrozeni zdravi nebo zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pro dalsi informace se obratte na svého prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku.
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